MEGALYNARION
Sung at the “Above All”

i e
‘Hyoq == At

(A)
' w W — - |

! |

<O — A== O ——

I oy > iRde) Jes
t is tru-lyright to call you bles - - sed,

who gave birth to God, ev- - er bles - sed

o
| N r ly S—— | | |
=R aach = O S — =

—> — 5 e
and most pure and mo - ther

Translation © Archdiocese of Thyateira and Great Britain.

Used by permission.

Musical text © Cappella Romana.

Permission to duplicate for liturgical use only. All other rights reserved.



MEGALYNARION

b

I T I | r |
D\ D —— (\—‘—333‘ < — D> n it
~ d ot > g &
and be - - yond com - - -pare more glo - - rious_ than
w oW r NES—= T w I 2wy e T e r|
the Se - - ra- - - phim with - - - out
o
| r | r Rty
J ) > S >
cor - - rup -tion you___ gave birth to God
Iy > r _T [ r T | |
\ Or D= & d“‘\' RS e T w
> (RN fox ~
the word tru - - ly the_ Mo - ther of
AWl LS r ||
\t—n LS5 N S \Q-WT“*
'l o ) dl(. ' LR
God__, wemagmni - fy you

Translation © Archdiocese of Thyateira and Great Britain.

2 Used by permission.
Musical text © Cappella Romana.

Permission to duplicate for liturgical use only. All other rights reserved.



